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18.12.1999ОФИЦИАЛЕН ВЕСТНИК НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИL 326/16

РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 2680/1999 НА КОМИСИЯТА
от 17 декември 1999 година

относно одобряване на система за идентификация на бикове, предназначени за културни и спортни
събития

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 820/97 на Съвета от 21 април
1997 г. за установяване на система за идентифициране и регистри-
ране на едрия рогат добитък и относно етикетирането на телешко
и говеждо месо и продукти от него (1), и по-специално член 4,
параграф 1 от него,

като взе предвид исканията, представени от Испания, Португалия
и Франция,

(1) като има предвид, че Испания, Португалия и Франция са
представили искания относно идентификацията на бикове,
предназначени за културни и спортни събития, поради
трудности в прилагането, свързани с традиция;

(2) като има предвид, че е оправдано да се вземат предвид тези
искания, при условие че системата, която следва да се пред-
види, предлага еквивалентни гаранции на тези, предвидени
в Регламент (ЕО) № 820/97; като има предвид, че специал-
ните разпоредби, които следва да се предвидят за бикове,
предназначени за културни и спортни събития, следва да
бъдат ограничени само до ушните марки; като има предвид,
че другите елементи от системата за идентификация, както
е предвидено в член 3 от Регламент (ЕО) № 820/97, следва
да бъдат прилагани съгласно съществуващото законодател-
ство на Общността;

(3) като има предвид, че за биковете, предназначени за кул-
турни и спортни събития, компетентният орган следва да
избере един от следните начини за маркиране: а) две пласт-
масови ушни марки, б) една или две метални ушни марки,
заедно с тавриране, или в) една пластмасова ушна марка,
заедно с тавриране; като има предвид, че при всички слу-
чаи двете ушни марки, предвидени в настоящото законода-
телство на Общността, следва да бъдат прикрепени на тези
животни или следва да ги придружават, когато са предназ-
начени за търговия вътре в Общността;

(4) като има предвид, че ушните марки могат да бъдат махани
от животните, предназначени за такива събития, преди пре-
местването им на местата, където се организират тези съби-
тия или при отбиване; като има предвид, че когато са
махнати и двете ушни марки при отбиване, животните
следва да бъдат таврирани в същото време;

(5) като има предвид, че следва да бъдат установени подхо-
дящи връзки между всички използвани идентификационни
елементи, за да се гарантира съгласуваност и точност;

(6) като има предвид, че бикове, предназначени за културни и
спортни събития, могат да бъдат отглеждани също и в други
държави-членки, тези специални разпоредби следва да се
прилагат за всички държави-членки,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Настоящият регламент се отнася за бикове, предназначени за кул-
турни и спортни събития, регистрирани в родословните книги на
следните организации:

а) — „Asociación nacional de ganaderías de Lidia“,

— „Asociación de ganaderos de Lidia unidos“,

— „Agrupación española de reses bravas“,

— „Unión de criadores de toros de Lidia“,

относно породата Raza bovina de Lidia за животни, родени в
Испания;

б) „Associaçăo de Criadores de Toiros de Lide“ относно породата
Brava за животни, родени в Португалия;

в) „Association des éleveurs français de taureaux de combat“
относно породата Brave или de combat и „Association des
éleveurs de la Raço di biou“ относно породата Camargue или
Raço di biou за животни, родени във Франция (включително
всякакви кръстоски от тези породи).

Член 2

1. Животните, определени в член 1, подлежат на специалните
разпоредби, установени в параграфи от 2 до 5.

2. Компетентният орган избира един от следните начини за мар-
киране на животните:

— две пластмасови ушни марки,

— една или две метални ушни марки заедно с тавриране,

— една пластмасова ушна марка заедно с тавриране.

3. Компетентният орган може да махне ушните марки от живот-
ните, предназначени за такива събития, преди преместването им до
местата, където се организират събитията или при отбиване. Когато
и двете ушни марки са махнати при отбиване, животните следва да
бъдат траврирани в същото време.

4. При всеки случай пазачът на такива животни трябва да прите-
жава двете ушни марки, отговарящи на съществуващото законода-
телство на Общността. Когато такива животни са предназначени за
търговия вътре в Общността, тези ушни марки се прикрепят към
тях или ги придружават по време на преместване.

5. Подходящи връзки между всички използвани идентифика-
ционни елементи следва да бъдат създадени, за да се гарантира
съгласуваност и точност.

Член 3

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в
Официален вестник на Европейските общности.(1) ОВ L 117, 7.5.1997 г., стр. 1.
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Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички
държави-членки.

Съставено в Брюксел на 17 декември 1999 година.

За Комисията

David BYRNE

Член на Комисията
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